Contact Sheet

Europe

— Austria

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

. . France

Tel: +33 2987 89234
Sparex S.ARR.L.

Zae De Ty Douar
Commana 29450

l l Italy

Tel: + 43 4212 6400
Sparex Austria
Muraunberger Str
Hurzendorf 9300

- Portugal

Tel: +351 261 311107

Sparex Portugal, Importacao

e Comércio de Pecas,Lda.

Lugar da Espera 2565-716 Runa.

North America

I * I Canada

Tel: + 905 786 277
Sparex Canada Highway
No. 2 On Newcastle L1b 119

Australasia

@Rl Australia

Tel: + 61298 205 777
Sparex Australia Pty Ltd
81-83 Strzelecki Avenue,
Sunshine West, VIC 3020

WWwWWw.sparex.com

. . Belgium / Lux

Tel: + 32 58235140
Sparex Belgium Bvba
Toevluchtweg 9

B- 8620 Nieuwpoort

- Germany

Tel: + 49 4282 93100
Sparex Germany
Hansestrasse 03
Sittensen 27419

W etherland
O CTANGS

Tel: + 31 235 841 020
Sparex Holland BV
Luzernestraat 19N

2153 GM Nieuw-Vennep

I
i 5 Spain
I

Tel: + 349 451 33524

Sparex Agrirepuestos,S.L. C/Jose Maria

Iparraguirre
No.15B
01006 Vitoria-Gasteiz (Alava)

USA

Tel: + 1330562 8150
Sparex US

PO Box 510

Aurora, OH 44202

New Zealand

Tel: + 64 9634 4121
4 Princes Street Onehunga,
Auckland 1345

Your T*choice

I D K
H enmar
Tel: + 45 647 22287
Sparex Denmark

Sparex Limited ApS
Messevej 1

9600 Aars

l l Ireland

Tel: +353 51 855592

Sparex (Tractor Accessories) Ltd
Grannagh

Waterford

Ireland

I Poland
Tel: +48 61 816 19 37
61-168 ul. Rataje 164, Poznan

S “d

%L‘UK

Tel: +44 1392 441338
Sparex Limited
Exeter Airport Devon
Exeter EX5 2LJ

Africa

~ | .
»_— South Africa

Cape - Tel: +27 00 21 887 3575
KZN - Tel: + 27 31 573 1240

Cape branch KZN branch
35 George Blake St, 59 Marseilles crescent
Plankenburg Briardene

Stellenbosch 7600 Durban 4001

Sparex Export Markets

Export

Tel: +44 1392 441314
Sparex Limited
Exeter Airport

Devon Exeter EX5 2LJ




Anderungsdatum: 18.03.2015 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

BOND, 1/

FORMULAS THAT WORK

SICHERHEITSDATENBLATT

B222
Entsprechend Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Annex I, gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname B222

BehaltergroRe 10ml, 25ml, 50ml and 250ml bottles

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Klebstoff.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant
Bondloc UK Ltd
Unit 2 Bewdley Business Park
Long Bank
Bewdley
Worcestershire
DY12 2TZ
+44 (0)1299 269269
+44 (0)1299 269210
sales@bondloc.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon +44 (0)1299 269269

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren Nicht Eingestuft
Gesundheitsgefahren Skin Irrit. 2 - H315 Eye Irrit. 2 - H319 Skin Sens. 1 - H317 STOT SE 3 - H335
Umweltgefahren Nicht Eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramm
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
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Anderungsdatum: 18.03.2015

Sicherheitshinweise

Enthalt

2.3. Sonstige Gefahren

Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B222

P261 Einatmen von Dampf/ Aerosol vermeiden.

P264 Nach Gebrauch kontaminierte Haut griindlich waschen.

P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.

P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
ausspulen.

P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.

P321 Besondere Behandlung (siehe arztlichen Rat auf diesem Kennzeichnungsetikett).
P332+P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe
hinzuziehen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/ &rztliche Hilfe
hinzuziehen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung
zufiihren.

Ethoxylated Bisphenol A Dimethacrylate, 2-hydroxypropylmethacrylat, 1-Acetyl-2-
phenylhydrazine

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Ethoxyliertes Bisphenol-A-Dimethacrylat
CAS-Nummer: 41637-38-1

30-60%

Klassifizierung

Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

Polyethylene Glycol 200 Dimethacrylate
CAS-Nummer: 26570-48-9

10-30%

Klassifizierung
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
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Anderungsdatum: 18.03.2015 Anderung: 2

B222

Ersetzt Datum: 06.10.2014

2-hydroxypropylmethacrylat
CAS-Nummer: 923-26-2 EG-Nummer: 213-090-3

10-30%

Klassifizierung
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317

a,a-Dimethylbenzylhydroperoxid Cumolhydroperoxyd
CAS-Nummer: 80-15-9 EG-Nummer: 201-254-7

<1%

Klassifizierung

Org. Perox. E - H242
Acute Tox. 4 - H302
Acute Tox. 4 - H312
Acute Tox. 3 - H331
Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
STOT SE 3 - H335
STOT RE 2 - H373
Aquatic Chronic 2 - H411

2-Phenylacetohydrazid
CAS-Nummer: 114-83-0

<1%

Klassifizierung
Acute Tox. 3 - H301
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

Der volle Wortlaut der Gefahrenhinweise ist in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Einatmen Betroffene Person an die frische Luft bringen und warm und ruhig in eine Position bringen, die
das Atmen erleichtert. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn die Symptome schwerwiegend sind

oder anhalten.

Verschlucken Kein Erbrechen einleiten. Viel Wasser zum Trinken verabreichen. Falls Erbrechen eintritt,
sollte der Kopf tief gehalten werden, damit das Erbrochene nicht in die Lungen gelangt.

Hautkontakt Die Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn

Beschwerden andauern.

Augenkontakt Sofort mit sehr viel Wasser spilen. Fortsetzung des Spulens mindestens 15 Minuten lang und

arztlichen Rat einholen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt Langerer Hautkontakt kann Rétung und Reizung bewirken.

Augenkontakt Konjunktivitis, Reizung, Tranen.
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Anderungsdatum: 18.03.2015 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B222

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Besondere Symptomatisch behandeln.
Behandlungsmethoden

ABSCHNITT 5: Manahmen zur Brandbek&ampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Alkoholbesténdigen Schaum, Kohlendioxid oder Trockenpulver zum Léschen verwenden.

Ungeeignete Léschmittel Nicht als Lé6schmittel Wasserstrahl verwenden, da hierdurch das Feuer verbreitert wird.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Bei Brand: Giftige Gase oder Dampfe.
Gefahrliche Oxide der folgenden Stoffe: Kohlendioxid (CO2). Stickstoff.
Zersetzungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&mpfung

SchutzmalBnahmen wahrend Behalter in der Nahe des Feuers sind zu entfernen oder mit Wasser zu kiihlen.
der Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausriistung Tragen Sie Uberdruck-Atemschutzgeréte (SCBA) und geeignete Schutzkleidung.
fir Brandbekampfer

ABSCHNITT 6: Manahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRhahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persoénliche Fir angemessene Bellftung sorgen.
Vorsorgemafhahmen

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmalRhahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder auf den Boden gelangen lassen. Vermeiden
Sie das Verschiitten oder FlieRen in die Kanalisation, Abfliisse oder in Gewé&sser.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Ausgetretenes Material mit Sand oder anderem inerten Absorptionsmittel binden. Sammeln
und in einen geeigneten Entsorgung-Behalter flllen und sicher verschliel3en.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu persdnlicher Schutzausristung siehe Kapitel 8. Angaben zur Abfallentsorgung
sind in Kapitel 13 beschrieben.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Nur in gut gelifteten Bereichen verwenden. Augenkontakt und langeren Hautkontakt

Verwendung vermeiden. Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Die Hande
und alle kontaminierten Korperstellen sind mit Wasser und Seife zu waschen, bevor das
Werksgelande verlassen werden kann.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Schutzmalnahmen zu der Bei Temperaturen nicht tiber 38°C aufbewahren. Im Originalgebinde, dicht verschlossen an

Lagerung einem trockenen, kiihlen und gut gelifteten Ort lagern. Vor Sonnenbestrahlung schitzen. Es
dirfen keine Behalter aus folgenden Werkstoffen verwendet werden: Aluminium. Baustahl.
Kupfer. rostig stehlen Zinn

7.3. Spezifische Endanwendungen

4/8



Anderungsdatum: 18.03.2015

Bestimmungsgemalle
Endverwendung(-en)

Anderung: 2

B222

Ersetzt Datum: 06.10.2014

Die bestimmungsgemafien Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2

beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Augen-/ Gesichtsschutz
Handschutz

Anderer Haut- und
Korperschutz

HygienemaRnahmen

Atemschutzmittel

Augenschutz tragen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien: Polyethylen. Neopren.
Nitrilkautschuk. Verwenden Sie keine Polyvinylchlorid (PVC). Gummi (Natur-, Latex-).

Bei Kontakt Schiirze oder Schutzkleidung tragen.

Augendusche ist bereit zu stellen.

Bei unzureichender Bellftung muss geeigneter Atemschutz getragen werden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung
Farbe

Geruch
Geruchsschwelle
pH
Schmelzpunkt

Siedebeginn und
Siedebereich

Flammpunkt

obere/untere Entziindbarkeits-
oder Explosionsgrenzen;

Dampfdruck
Dampfdichte
Léslichkeit/-en
Verteilungskoeffizient
Zersetzungstemperatur
Viskositéat
Explosionsverhalten
Oxidationsverhalten

9.2. Sonstige Angaben

Andere Informationen

Flussigkeit.

Purpur.

SuRlich.

Keine Information verfligbar.
pH (konzentrierte Losung): 3-5
Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

>100°C

Nicht anwendbar.

-0.1 mm Hg @ 20°C

Nicht anwendbar.

Ein wenig wasserloslich.
Keine Information verfligbar.
Keine Information verfiigbar.
1200 cps @ °C

Keine Information verfligbar.

Nicht verfigbar.

Keine Information erforderlich.

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
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Anderungsdatum: 18.03.2015

Reaktivitét

10.2. Chemische Stabilitét
Stabilitat

Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B222

Oxidationsmittel. Metalloxide.

Stabil bei normalen Umgebungstemperaturen und bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.3. Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen

10.5. Unvertrégliche Materialien

Es sind keine Bedingungen bekannt, in denen es zu einer geféhrlichen Situation kommen
kdnnte.

Unvertragliche Materialien

Der Kontakt mit folgenden Materialien ist zu vermeiden: Aluminium. Baustahl rostigem Stahl
Kupfer Zinn

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Im Brandfall kdnnen Gase Kohlendioxid (CO2). Stickstoff.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Effekte

Akute Toxizitat - oral

Geschéatzte Akute orale
Toxizitat (mg/kg)

Akute Toxizitat - inhalativ
Geschatzte Akute
Inhalationstoxizitat (Dampfe
mg/l)

Einatmen

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Keine Information verfiigbar.

52.721,32006847

315,72300568

Reizt die Atmungsorgane.

Beim Verschlucken kann es zu schweren Reizungen des Mundes, der Speiserdhre und des
Magen-Darm-Traktes kommen.

Reizt die Haut.

Kann schwere Augenschaden verursachen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat

12.1. Toxizitat

Ecotoxicity

Es sind keine Daten zum Umweltverhalten gefunden worden.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt ist biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Verteilungskoeffizient

12.4. Mobilitat im Boden
Mobilitat

Keine Information verfligbar.

Das Produkt hat eine geringe Wasserl6slichkeit.
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Anderungsdatum: 18.03.2015 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B222

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse von PBT und Dieses Produkt enthélt keine Bestandteile, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
vPvB Bewertungen

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandiung

Allgemeine Information Reststoffe und Leerbehalter sind in Abstimmung mit den &rtlichen rechtlichen Bestimmungen
zu entsorgen.

Entsorgungsmethoden Entsorgen von Abfillen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der &rtlichen Entsorgungs-Behérden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeines Das Produkt ist nicht beschrankt durch internationale Gefahrgut-Transportvorschriften (IMDG,
IATA, ADR/RID).

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar.

14.2. OrdnungsgemafRe UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen

Keine Transport- Gefahrenkennzeichnung erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar.

14.7. Massengutbefdrderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

7/8



Anderungsdatum: 18.03.2015 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B222

EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH) in der geénderten Fassung.
Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EC.
Entscheidung der Kommission 2000/532/EC geéndert durch Entscheidung 2001/118/EC
Aufstellung einer Liste von Abfallen und gefahrlichen Abfallen gemaf Richtlinie 75/442/EEC
liber Abfélle und Richtlinie 91/689/iiber gefahrliche Abfalle mit Anderungen.

156.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsdatum 18.03.2015
Anderung 2
Ersetzt Datum 06.10.2014

Sicherheitsdatenblattnummer 4592

Volitext der Gefahrenhinweise H242 Erwarmung kann Brand verursachen.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H331 Giftig bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 Giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

VorsichtsmafRnahmen: Dieses Produkt und den Hilfsstoffen, die normalerweise in Verbindung mit es sind negative
gesundheitliche Wirkungen von geringfligigen Hautirritationen bis hin zu schweren systemischen Auswirkungen. Keines
dieser Materialien sollten verwendet, gelagert oder transportiert, bis die Hinweise zum sicheren Umgang und Empfehlungen
wie im Material Safety Data Sheets (MSDS) fiur dieses und alle anderen Produkte, die verwendet wird von allen Personen
verstanden werden, die mit dem Produkt arbeiten werden. Garantie: Alle Produkte von gekauft oder vom Bondloc im Vertrag
festgelegten Bedingungen unterliegen. Bondloc garantiert nur, dass sein Produkt diesen Spezifikationen als solche
bezeichnet, hier oder in anderen Publikationen gerecht wird. Alle anderen Angaben, die Bondloc ist betrachten, sind genaue
aber eingerichtet unter der ausdriicklichen Voraussetzung der Kunde leistet eine eigene Bewertung flr das Produkt die
Eignung fur einen bestimmten Zweck zu bestimmen. Bondloc macht keine weiteren Garantien, weder ausdricklich noch
stillschweigend, auch Uber alle sonstigen Informationen, die Daten, auf denen das gleiche basiert, oder die Ergebnisse aus
dem Gebrauch; jedes Produkt darf sein handelsublicher oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck. oder, dass die Nutzung
der Informationen oder andere Produkt ein Patent nicht verletzt wird.
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Anderungsdatum: 17.03.2015 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

BOND, 1/

FORMULAS THAT WORK

SICHERHEITSDATENBLATT

B242
Entsprechend Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Annex I, gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname B242

BehaltergroRe 10ml, 25ml, 50ml and 250ml bottles

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Klebstoff.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant
Bondloc UK Ltd
Unit 2 Bewdley Business Park
Long Bank
Bewdley
Worcestershire
DY12 2TZ
+44 (0)1299 269269
+44 (0)1299 269210
sales@bondloc.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon +44 (0)1299 269269

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren Nicht Eingestuft
Gesundheitsgefahren Skin Irrit. 2 - H315 Eye Irrit. 2 - H319 Skin Sens. 1 - H317 STOT SE 3 - H335
Umweltgefahren Nicht Eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramm
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
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Anderungsdatum: 17.03.2015 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B242

Sicherheitshinweise P261 Einatmen von Dampf/ Aerosol vermeiden.
P264 Nach Gebrauch kontaminierte Haut griindlich waschen.
P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.
P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.
P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
ausspulen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.
P321 Besondere Behandlung (siehe arztlichen Rat auf diesem Kennzeichnungsetikett).
P332+P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe
hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/ &rztliche Hilfe
hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung
zufiihren.

Enthalt 2-hydroxypropyl methacrylate, Ethoxylated Bisphenol A Dimethacrylate, maleic acid, 1-Acetyl-
2-phenylhydrazine

2.3. Sonstige Gefahren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Ethoxyliertes Bisphenol-A-Dimethacrylat 30-60%
CAS-Nummer: 41637-38-1

Klassifizierung

Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

2-hydroxypropylmethacrylat 10-30%
CAS-Nummer: 923-26-2 EG-Nummer: 213-090-3

Klassifizierung
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
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Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B242

a,a-Dimethylbenzylhydroperoxid Cumolhydroperoxyd <1%

CAS-Nummer: 80-15-9

EG-Nummer: 201-254-7

Klassifizierung

Org. Perox. E - H242
Acute Tox. 4 - H302
Acute Tox. 4 - H312
Acute Tox. 3 - H331

Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
STOT SE 3 - H335
STOT RE 2 - H373
Aquatic Chronic 2 - H411

Maleinsaure

CAS-Nummer: 110-16-7

<1%
EG-Nummer: 203-742-5

Klassifizierung
Acute Tox. 4 - H302
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

2-Phenylacetohydrazid
CAS-Nummer: 114-83-0

<1%

Klassifizierung
Acute Tox. 3 - H301
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

Der volle Wortlaut der Gefahrenhinweise ist in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Einatmen

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Betroffene Person an die frische Luft bringen und warm und ruhig in eine Position bringen, die
das Atmen erleichtert. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn die Symptome schwerwiegend sind
oder anhalten.

Kein Erbrechen einleiten. Viel Wasser zum Trinken verabreichen. Falls Erbrechen eintritt,
sollte der Kopf tief gehalten werden, damit das Erbrochene nicht in die Lungen gelangt.

Die Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn
Beschwerden andauern. Kontaminierte Kleidung ist zu entfernen.

Sofort mit sehr viel Wasser spllen. Mit dem Spulen mindestens 15 weitere Minuten fortfahren.
Arzt konsultieren, wenn die Reizung nach dem Waschen andauert.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
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Anderungsdatum: 17.03.2015 Anderung: 2 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B242

Hautkontakt Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Besondere Symptomatisch behandeln.
Behandlungsmethoden

ABSCHNITT 5: Manahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel Alkoholbestandigen Schaum, Kohlendioxid oder Trockenpulver zum Léschen verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Nicht als Léschmittel Wasserstrahl verwenden, da hierdurch das Feuer verbreitert wird.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Bei Brand: Giftige Gase oder Dampfe.
Gefahrliche Oxide der folgenden Stoffe: Kohlendioxid (CO2). Stickstoff. Kohlenmonoxid (CO).
Zersetzungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmalBnahmen wahrend Behalter in der Nahe des Feuers sind zu entfernen oder mit Wasser zu kiihlen.
der Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausriistung Tragen Sie Uberdruck-Atemschutzgeréte (SCBA) und geeignete Schutzkleidung.
fiir Brandbekampfer

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persoénliche Fir angemessene Bellftung sorgen.
VorsorgemafRnahmen

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder auf den Boden gelangen lassen. Vermeiden
Sie das Verschitten oder FlieRen in die Kanalisation, Abfllisse oder in Gewéasser.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Ausgetretenes Material mit Sand oder anderem inerten Absorptionsmittel binden. Sammeln
und in einen geeigneten Entsorgung-Behalter filllen und sicher verschlielen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu personlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8. Angaben zur Abfallentsorgung
sind in Kapitel 13 beschrieben.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen bei der Nur in gut gelufteten Bereichen verwenden. Augenkontakt und langeren Hautkontakt

Verwendung vermeiden. Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Die Hédnde
und alle kontaminierten Korperstellen sind mit Wasser und Seife zu waschen, bevor das
Werksgelande verlassen werden kann.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Bei Temperaturen nicht tGber 38°C aufbewahren. Im Originalgebinde, dicht verschlossen an

Lagerung einem trockenen, kiihlen und gut gelifteten Ort lagern. Vor Sonnenbestrahlung schitzen. Es
durfen keine Behalter aus folgenden Werkstoffen verwendet werden: Aluminium. Baustahl.
Kupfer. rostig stehlen Zinn
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B242

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemale Die bestimmungsgemafien Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Augen-/ Gesichtsschutz Augenschutz tragen.

Handschutz Tragen Sie Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien: Polyethylen. Neopren.
Nitrilkautschuk. Verwenden Sie keine Polyvinylchlorid (PVC). Gummi (Natur-, Latex-).

Anderer Haut- und Bei Kontakt Schiirze oder Schutzkleidung tragen.

Korperschutz

HygienemaRnahmen Augendusche ist bereit zu stellen.

Atemschutzmittel Bei unzureichender Beluftung muss geeigneter Atemschutz getragen werden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung Flussigkeit.

Farbe Blau.

Geruch SuBlich.

Geruchsschwelle Keine Information verfligbar.
pH pH (konzentrierte Losung): 3-5
Schmelzpunkt Nicht anwendbar.

Siedebeginn und Nicht anwendbar.

Siedebereich
Flammpunkt >100°C

obere/untere Entziindbarkeits- Nicht anwendbar.
oder Explosionsgrenzen;

Dampfdruck -0.1 mm Hg @ 20°C

Dampfdichte Nicht anwendbar.

Léslichkeit/-en Mischbar mit den folgenden Materialien: Organische Lésemittel. Ein wenig wasserldslich.
Verteilungskoeffizient Keine Information verfligbar.

Zersetzungstemperatur Keine Information verflgbar.

Viskositat 1200 cps

Explosionsverhalten Keine Information verfligbar.

Oxidationsverhalten Nicht verfugbar.

9.2. Sonstige Angaben

Andere Informationen Keine Information erforderlich.

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitat
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Anderungsdatum: 17.03.2015

10.1. Reaktivitat
Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitét
Stabilitat

Anderung: 2

B242

Oxidationsmittel. Metalloxide.

Ersetzt Datum: 06.10.2014

Stabil bei normalen Umgebungstemperaturen und bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.3. Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Méglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

Polymerisiert bei Hitzeeinwirkung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen

Nicht hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinwirkung aussetzen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Unvertragliche Materialien

Der Kontakt mit folgenden Materialien ist zu vermeiden: Oxidationsmittel.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Im Brandfall kdnnen Gase Kohlendioxid (CO2).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Effekte

Akute Toxizitat - oral

Geschatzte Akute orale
Toxizitat (mg/kg)

Akute Toxizitat - inhalativ
Geschatzte Akute
Inhalationstoxizitat (Ddmpfe
mg/l)

Einatmen
Verschlucken

Hautkontakt

Keine Information verfligbar.

17.078,83632074

307,37704918

Reizung der Nase, des Rachens und der Luftwege.

Das Produkt birgt bei normalen Anwendungsbedingungen ein niedriges Gefahrenpotential.

Hautreizung sollte nicht auftreten, bei empfohlener Verwendung.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat
12.1. Toxizitat
Ecotoxicity

Toxizitat

Es gibt keine Daten iber die Okotoxizitat des Produktes.

Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit

Das Produkt ist biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential

Verteilungskoeffizient

niedrig

Keine Information verfligbar.
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B242
12.4. Mobilitat im Boden
Mobilit&t Das Produkt hat eine geringe Wasserl6slichkeit.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Ergebnisse von PBT und Dieses Produkt enthalt keine Bestandteile, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
vPvB Bewertungen
12.6. Andere schadliche Wirkungen
Andere schadliche Wirkungen Nicht verflgbar.
ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Allgemeine Information Reststoffe und Leerbehalter sind in Abstimmung mit den ortlichen rechtlichen Bestimmungen
zu entsorgen.
Entsorgungsmethoden Entsorgen von Abféllen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen

der drtlichen Entsorgungs-Behérden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeines Das Produkt ist nicht beschrankt durch internationale Gefahrgut-Transportvorschriften (IMDG,
IATA, ADR/RID).

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar.

14.2. Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen

Keine Transport- Gefahrenkennzeichnung erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar.

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch
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B242

EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von
Chemikalien (REACH), zur Schaffung einer Europaischen Chemikalienagentur, zur Anderung
der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufthebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates
und der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission sowie der Richtlinie 76/769/EWG und
der Richtlinien 91/155/EWG der Kommission93/67/EWG, 93/105/EG, einschliellich
Anderungen. Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates
vom 16. Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen
und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG
und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 mit Anderungen.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsdatum 17.03.2015
Anderung 2
Ersetzt Datum 06.10.2014

Sicherheitsdatenblattnummer 4631

Volltext der Gefahrenhinweise H242 Erwarmung kann Brand verursachen.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H331 Giftig bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 Giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

VorsichtsmafRnahmen: Dieses Produkt und den Hilfsstoffen, die normalerweise in Verbindung mit es sind negative
gesundheitliche Wirkungen von geringfligigen Hautirritationen bis hin zu schweren systemischen Auswirkungen. Keines
dieser Materialien sollten verwendet, gelagert oder transportiert, bis die Hinweise zum sicheren Umgang und Empfehlungen
wie im Material Safety Data Sheets (MSDS) fiur dieses und alle anderen Produkte, die verwendet wird von allen Personen
verstanden werden, die mit dem Produkt arbeiten werden. Garantie: Alle Produkte von gekauft oder vom Bondloc im Vertrag
festgelegten Bedingungen unterliegen. Bondloc garantiert nur, dass sein Produkt diesen Spezifikationen als solche
bezeichnet, hier oder in anderen Publikationen gerecht wird. Alle anderen Angaben, die Bondloc ist betrachten, sind genaue
aber eingerichtet unter der ausdriicklichen Voraussetzung der Kunde leistet eine eigene Bewertung flr das Produkt die
Eignung fur einen bestimmten Zweck zu bestimmen. Bondloc macht keine weiteren Garantien, weder ausdricklich noch
stillschweigend, auch Uber alle sonstigen Informationen, die Daten, auf denen das gleiche basiert, oder die Ergebnisse aus
dem Gebrauch; jedes Produkt darf sein handelsublicher oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck. oder, dass die Nutzung
der Informationen oder andere Produkt ein Patent nicht verletzt wird.

8/8
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BOND, 1/

FORMULAS THAT WORK

SICHERHEITSDATENBLATT

B270
Entsprechend Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Annex I, gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname B270

BehaltergroRe 10ml, 25ml, 50ml and 250ml bottles

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Klebstoff.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant
Bondloc UK Ltd
Unit 2 Bewdley Business Park
Long Bank
Bewdley
Worcestershire
DY12 2TZ
+44 (0)1299 269269
+44 (0)1299 269210
sales@bondloc.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon +44 (0)1299 269269

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)
Physikalische Gefahren Nicht Eingestuft

Gesundheitsgefahren Skin Irrit. 2 - H315 Eye Irrit. 2 - H319 Skin Sens. 1 - H317 STOT SE 3 - H335 STOT SE 3 -
H335 STOT SE 3 - H335

Umweltgefahren Nicht Eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramm
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
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B270

Sicherheitshinweise P261 Einatmen von Dampf/ Aerosol vermeiden.
P264 Nach Gebrauch kontaminierte Haut griindlich waschen.
P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.
P272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.
P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte
Atmung sorgen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter
ausspulen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.
P321 Besondere Behandlung (siehe arztlichen Rat auf diesem Kennzeichnungsetikett).
P332+P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe
hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/ &rztliche Hilfe
hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Inhalt/Behélter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung
zufiihren.

Enthalt Ethoxylated Bisphenol A Dimethacrylate, 2-hydroxypropyl methacrylate, a,a-dimethylbenzyl
hydroperoxide, 1-Acetyl-2-phenylhydrazine, maleic acid

2.3. Sonstige Gefahren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Ethoxyliertes Bisphenol-A-Dimethacrylat 30-60%
CAS-Nummer: 41637-38-1

Klassifizierung

Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

2-hydroxypropylmethacrylat 30-60%
CAS-Nummer: 923-26-2 EG-Nummer: 213-090-3

Klassifizierung
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
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Anderungsdatum: 17.03.2015

Anderung: 3 Ersetzt Datum: 06.10.2014

B270

a,a-Dimethylbenzylhydroperoxid Cumolhydroperoxyd 1-5%

CAS-Nummer: 80-15-9

EG-Nummer: 201-254-7

Klassifizierung

Org. Perox. E - H242
Acute Tox. 4 - H302
Acute Tox. 4 - H312
Acute Tox. 3 - H331
Skin Corr. 1B - H314
Eye Dam. 1 - H318
STOT SE 3 - H335
STOT RE 2 - H373
Aquatic Chronic 2 - H411

2-Phenylacetohydrazid
CAS-Nummer: 114-83-0

<1%

Klassifizierung
Acute Tox. 3 - H301
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

Maleinsaure

CAS-Nummer: 110-16-7

<1%
EG-Nummer: 203-742-5

Klassifizierung
Acute Tox. 4 - H302
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
Skin Sens. 1 - H317
STOT SE 3 - H335

Der volle Wortlaut der Gefahrenhinweise ist in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Einatmen

Verschlucken

Hautkontakt

Augenkontakt

Betroffene Person an die frische Luft bringen und warm und ruhig in eine Position bringen, die
das Atmen erleichtert. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn die Symptome schwerwiegend sind
oder anhalten.

Kein Erbrechen einleiten. Viel Wasser zum Trinken verabreichen. Falls Erbrechen eintritt,
sollte der Kopf tief gehalten werden, damit das Erbrochene nicht in die Lungen gelangt.

Die Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn
Beschwerden andauern. Kontaminierte Kleidung ist zu entfernen.

Sofort mit sehr viel Wasser splilen. Mindestens weitere 10 Minuten mit dem Spllen fortfahren.
Arzt konsultieren, wenn die Reizung nach dem Waschen andauert.

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
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B270

Hautkontakt Langerer Hautkontakt kann Rétung und Reizung bewirken.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Besondere Symptomatisch behandeln.
Behandlungsmethoden

ABSCHNITT 5: Manahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel Alkoholbestandigen Schaum, Kohlendioxid oder Trockenpulver zum Léschen verwenden.

Ungeeignete Loschmittel Nicht als Léschmittel Wasserstrahl verwenden, da hierdurch das Feuer verbreitert wird.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Bei Brand: Giftige Gase oder Dampfe.
Gefahrliche Oxide der folgenden Stoffe: Kohlendioxid (CO2). Stickstoff.
Zersetzungsprodukte

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmalBnahmen wahrend Behalter in der Nahe des Feuers sind zu entfernen oder mit Wasser zu kiihlen.
der Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausriistung Tragen Sie Uberdruck-Atemschutzgeréte (SCBA) und geeignete Schutzkleidung.
fiir Brandbekampfer

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Persoénliche Fir angemessene Bellftung sorgen.
VorsorgemafRnahmen

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmafRnahmen Nicht in die Kanalisation oder in Gewasser oder auf den Boden gelangen lassen. Vermeiden
Sie das Verschitten oder FlieRen in die Kanalisation, Abfllisse oder in Gewéasser.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Ausgetretenes Material mit Sand oder anderem inerten Absorptionsmittel binden. Sammeln
und in einen geeigneten Entsorgung-Behalter filllen und sicher verschlielen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zu personlicher Schutzausriistung siehe Kapitel 8. Angaben zur Abfallentsorgung
sind in Kapitel 13 beschrieben.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmalnahmen bei der Nur in gut gelufteten Bereichen verwenden. Augenkontakt und langeren Hautkontakt

Verwendung vermeiden. Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder rauchen. Die Hédnde
und alle kontaminierten Korperstellen sind mit Wasser und Seife zu waschen, bevor das
Werksgelande verlassen werden kann.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Bei Temperaturen nicht tGber 38°C aufbewahren. Im Originalgebinde, dicht verschlossen an

Lagerung einem trockenen, kiihlen und gut gelifteten Ort lagern. Vor Sonnenbestrahlung schitzen. Es
durfen keine Behalter aus folgenden Werkstoffen verwendet werden: Aluminium. Baustahl.
Kupfer. rostig stehlen Zinn
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7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemale Die bestimmungsgemafien Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Augen-/ Gesichtsschutz Augenschutz tragen.

Handschutz Tragen Sie Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien: Polyethylen. Neopren.
Nitrilkautschuk. Verwenden Sie keine Polyvinylchlorid (PVC). Gummi (Natur-, Latex-).

Anderer Haut- und Bei Kontakt Schiirze oder Schutzkleidung tragen.

Korperschutz

HygienemaRnahmen Augendusche ist bereit zu stellen.

Atemschutzmittel Bei unzureichender Beluftung muss geeigneter Atemschutz getragen werden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Erscheinung Flussigkeit.

Farbe Grin.

Geruch SuBlich.

Geruchsschwelle Keine Information verfligbar.
pH pH (konzentrierte Losung): 3-5
Schmelzpunkt Nicht anwendbar.

Siedebeginn und Nicht anwendbar.

Siedebereich
Flammpunkt >100°C

obere/untere Entziindbarkeits- Nicht anwendbar.
oder Explosionsgrenzen;

Dampfdruck -0.1 mm Hg @ 20°C

Dampfdichte Nicht anwendbar.

Léslichkeit/-en Mischbar mit den folgenden Materialien: Organische Lésemittel. Ein wenig wasserldslich.
Verteilungskoeffizient Keine Information verfligbar.

Zersetzungstemperatur Keine Information verflgbar.

Viskositat 500 cps @ °C

Explosionsverhalten Keine Information verfligbar.

Oxidationsverhalten Nicht verfugbar.

9.2. Sonstige Angaben

Andere Informationen Keine Information erforderlich.

ABSCHNITT 10: Stabilitét und Reaktivitat
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Anderungsdatum: 17.03.2015

10.1. Reaktivitat
Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitét
Stabilitat

Anderung: 3

B270

Oxidationsmittel. Metalloxide.

Stabil bei normalen Umgebungstemperaturen und bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.3. Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Unvertragliche Bedingungen

Nicht hohen Temperaturen oder direkter Sonneneinwirkung aussetzen.

10.5. Unvertragliche Materialien

Unvertragliche Materialien

Der Kontakt mit folgenden Materialien ist zu vermeiden: Aluminium. Baustahl rostigem Stahl
Kupfer Zinn

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Im Brandfall kbnnen Gase Kohlendioxid (CO2). Stickstoff.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxikologische Effekte

Akute Toxizitat - oral

Geschéatzte Akute orale
Toxizitat (mg/kg)

Akute Toxizitat - dermal

Geschatzte Akute dermale
Toxizitat (mg/kg)

Akute Toxizitat - inhalativ
Geschatzte Akute
Inhalationstoxizitat (Ddmpfe
mg/l)

Kanzerogenitét
Karzinogenitét

Reproduktionstoxizitat

Reproduktionstoxizitat -
Fertilitat

Einatmen
Verschlucken
Hautkontakt

Augenkontakt

Keine Information verfligbar.

18.436,57817109

63.327,57628094

172,71157168

Enthalt keinen als krebserzeugend bekannten Bestandteil.

Enthalt keinen Bestandteil, der als reproduktionstoxisch bekannt ist.

Reizung der Nase, des Rachens und der Luftwege.
Das Produkt birgt bei normalen Anwendungsbedingungen ein niedriges Gefahrenpotential.
Hautreizung sollte nicht auftreten, bei empfohlener Verwendung. Nicht hautsensibilisierend.

Kann schwere Augenschaden verursachen.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Okotoxizitat

12.1. Toxizitat

Wird nicht als umweltgeféhrlich angesehen.
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B270

Ecotoxicity
Toxizitat Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit Das Produkt ist biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential niedrig
Verteilungskoeffizient Keine Information verflgbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat Das Produkt hat eine geringe Wasserl6slichkeit.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ergebnisse von PBT und Dieses Produkt enthélt keine Bestandteile, die als PBT oder vPvB eingestuft sind.
vPvB Bewertungen

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen Nicht verflgbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandiung

Allgemeine Information Reststoffe und Leerbehalter sind in Abstimmung mit den &rtlichen rechtlichen Bestimmungen
zu entsorgen.

Entsorgungsmethoden Entsorgen von Abfillen in zugelassenen Deponie in Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der &rtlichen Entsorgungs-Behérden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeines Das Produkt ist nicht beschrankt durch internationale Gefahrgut-Transportvorschriften (IMDG,
IATA, ADR/RID).

14.1. UN-Nummer

Nicht anwendbar.

14.2. Ordnungsgemafle UN-Versandbezeichnung

Nicht anwendbar.

14.3. Transportgefahrenklassen

Keine Transport- Gefahrenkennzeichnung erforderlich.

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar.

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlicher Stoff/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere Vorsichtsmalnahmen fiir den Verwender

Nicht anwendbar.

14.7. Massengutbefdrderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code
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B270

Massenguttransport Nicht anwendbar.
entsprechend Annex Il von

MARPOL 73/78 und dem

IBC-Code

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

EU-Gesetzgebung Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer
Stoffe (REACH) in der geénderten Fassung.
Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EC.
Entscheidung der Kommission 2000/532/EC geéndert durch Entscheidung 2001/118/EC
Aufstellung einer Liste von Abféllen und gefahrlichen Abféllen gemaR Richtlinie 75/442/EEC
liber Abfélle und Richtlinie 91/689/liber geféhrliche Abfalle mit Anderungen.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es ist keine Stoffsicherheitsbewertung durchgefiihrt worden.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungsdatum 17.03.2015
Anderung 3
Ersetzt Datum 06.10.2014

Sicherheitsdatenblattnummer 4594

Volltext der Gefahrenhinweise H242 Erwarmung kann Brand verursachen.
H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H331 Giftig bei Einatmen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 Giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

VorsichtsmafRnahmen: Dieses Produkt und den Hilfsstoffen, die normalerweise in Verbindung mit es sind negative
gesundheitliche Wirkungen von geringfligigen Hautirritationen bis hin zu schweren systemischen Auswirkungen. Keines
dieser Materialien sollten verwendet, gelagert oder transportiert, bis die Hinweise zum sicheren Umgang und Empfehlungen
wie im Material Safety Data Sheets (MSDS) fiur dieses und alle anderen Produkte, die verwendet wird von allen Personen
verstanden werden, die mit dem Produkt arbeiten werden. Garantie: Alle Produkte von gekauft oder vom Bondloc im Vertrag
festgelegten Bedingungen unterliegen. Bondloc garantiert nur, dass sein Produkt diesen Spezifikationen als solche
bezeichnet, hier oder in anderen Publikationen gerecht wird. Alle anderen Angaben, die Bondloc ist betrachten, sind genaue
aber eingerichtet unter der ausdriicklichen Voraussetzung der Kunde leistet eine eigene Bewertung flr das Produkt die
Eignung fur einen bestimmten Zweck zu bestimmen. Bondloc macht keine weiteren Garantien, weder ausdricklich noch
stillschweigend, auch Uber alle sonstigen Informationen, die Daten, auf denen das gleiche basiert, oder die Ergebnisse aus
dem Gebrauch; jedes Produkt darf sein handelsublicher oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck. oder, dass die Nutzung
der Informationen oder andere Produkt ein Patent nicht verletzt wird.
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BOND, 1/

FORMULAS THAT WORK

SICHERHEITSDATENBLATT

B401
Entsprechend Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Annex I, gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname B401

Behaltergrole 20g, 50g

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen  Klebstoff.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant
Bondloc UK Ltd
Unit 2 Bewdley Business Park
Long Bank
Bewdley
Worcestershire
DY12 2TZ
+44 (0)1299 269269
+44 (0)1299 269210
sales@bondloc.co.uk

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon +44 (0)1299 269269

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Klassifizierung (EG 1272/2008)

Physikalische Gefahren Nicht Eingestuft
Gesundheitsgefahren Skin Irrit. 2 - H315 Eye Irrit. 2 - H319 STOT SE 3 - H335
Umweltgefahren Nicht Eingestuft

2.2. Kennzeichnungselemente

Piktogramm
Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
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Anderungsdatum: 24.09.2014

B401

Sicherheitshinweise P261 Einatmen von Dampf/ Aerosol vermeiden.
P264 Nach Gebrauch kontaminierte Haut griindlich waschen.
P271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.
P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P302+P352 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.
P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte
Atmung sorgen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
ausspulen.
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt anrufen.
P321 Besondere Behandlung (siehe arztlichen Rat auf diesem Kennzeichnungsetikett).
P332+P313 Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ &rztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe
hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P403+P233 An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften einer Entsorgung

zuflhren.
Zusétzliche Angaben zur EUH202 Cyanacrylat. Gefahr. Klebt innerhalb von Sekunden Haut und Augenlider
Kennzeichnung zusammen. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Enthalt ethyl 2-cyanoacrylate

2.3. Sonstige Gefahren

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

3.2 Gemische

Ethyl-2-cyanacrylat 60-100%
CAS-Nummer: 7085-85-0 EG-Nummer: 230-391-5

Klassifizierung
Skin Irrit. 2 - H315
Eye Irrit. 2 - H319
STOT SE 3 - H335

Der volle Wortlaut der Gefahrenhinweise ist in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Allgemeine Information Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen / &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Einatmen Betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Arztliche Hilfe ist zu suchen, wenn
Beschwerden andauern.

Verschlucken Sicherstellen Sie, dass die Atmung Passagen nicht behindert werden. Das Produkt wird sofort
in den Mund, so dass es fast unméglich zu schlucken polymerisieren. Speichel wird das
erstarrte Produkt langsam aus dem Mund (mehrere Stunden) trennen.
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B401

Hautkontakt Wenn der Klebstoff zu binden beginnt, nicht gewaltsam die Haut entfernen. Es kann leicht
auseinander mit einem stumpfen Gegenstand wie einem Loéffel, vorzugsweise nach
Einweichen in warmem Seifenwasser geschalt werden. Sekundenkleber geben bei Hitze auf
Erstarrung. In zeldzame gevallen een grote een grote daling zal genereren genoeg warmte
om een brandwond veroorzaken. Verbrennungen sollten normalerweise behandelt werden,
nachdem der Klebstoff von der Haut entfernt wurde Wenn Lippen versehentlich
zusammengeklebt sind auftragen Sie warmes Wasser auf die Lippen und férdern Sie
maximale Netz- und Druck von Speichel im Mund. Schalen Sie oder Rollen Sie Lippen
auseinander. Versuchen Sie nicht, mit direkten gegnerischen Aktion auseinander gezogen.

Augenkontakt Wenn das Auge geschlossen, verklebt wird Wimpern mit warmem Wasser mit einer nassen
Pad abdecken lassen. Cyanacrylat wird Bindung an Auge Protein und flihrt dazu, dass Zeiten
des Weinens, die dazu beitragen wird, den Kleber de bond. Auge fallen, bis de-bonding
komplett, in der Regel innerhalb 1-3 Tage ist. Medizinischer Rat sollte angestrebt werden, fiir
den Fall, dass Feststoffe von Cyanacrylatkleber hinter die Augenlider Ursache abrasive
Schéaden gefangen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Allgemeine Information Symptomatisch behandeln.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Anmerkungen fiir den Arzt Legen Sie ein mit warmem Wasser getranktes Tuch auf und erlauben Sie den Augenlidern,
sich zu trennen. Wenn der Klebstoff hartet, die Haut vorsichtig entfernen, indem man vom
Rand der Klebeflache beginnt. Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: Manahmen zur Brandbek&ampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel Léschen mit Schaum, Kohlendioxid oder Pulverléscher.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Spezielle Gefahren Das Produkt ist nicht entziindlich. Spuren von giftigen Dampfen kénnen tber Verbrennung
freigegeben werden und die Verwendung von Atemschutzgerat wird empfohlen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbek&dmpfung

SchutzmaRnahmen wahrend  Spuren von giftigen Dampfen kdnnen ber Verbrennung freigegeben werden und die
der Brandbekédmpfung Verwendung von Atemschutzgerat wird empfohlen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Personliche Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Fir angemessene Bellftung sorgen.
VorsorgemafRnahmen

6.2. UmweltschutzmafRnahmen

UmweltschutzmaRnahmen Das Produkt ist biologisch abbaubar.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Reinigung Fir angemessene Bellftung sorgen. Verwenden Sie keine Ticher zum Aufwischen.
Polymerisieren mit Wasser und abkratzen Boden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte Angaben zur Abfallentsorgung sind in Kapitel 13 beschrieben. Angaben zu persénlicher
Schutzausristung siehe Kapitel 8.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung
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7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

SchutzmaRnahmen bei der Angaben zu personlicher Schutzausristung siehe Kapitel 8.
Verwendung

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

SchutzmaRnahmen zu der Bei Temperaturen zwischen 2°C und 8°C aufbewahren.
Lagerung

7.3. Spezifische Endanwendungen

Bestimmungsgemafe Die bestimmungsgemafen Verwendungen dieses Produktes sind in Abschnitt 1.2
Endverwendung(-en) beschrieben.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu lGiberwachende Parameter

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung
Augen-/ Gesichtsschutz Augenschutz tragen.
Handschutz Tragen Sie Schutzhandschuhe aus folgenden Materialien: Polyethylen. polypropylene

Verwenden Sie keine Polyvinylchlorid (PVC). Gummi (Natur-, Latex-). nylon cotton

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische